La poesia de Sergio Herndndez

Mara Roddiguez Fe-ndnder 16 o llamade poota
i secrato, =eml clardesting de la proviacia chile-
na, que desds los méngenes, alujado de todo bulllcio
¥ ostruanco, e2cribo unp poBsis Br wor B, con uns
oceela dol susuro'. Més adn, Moruds al srefogar su
ibrc Repgistra {19651, escrtid: “Yo alabo g sete
J0&tE fralornil gue entre privingia y prov nola con-
sorva al corazdn relucienis oa una est*ella ¥ no me
cansa de asoucher la Wz del squa nime fatigs ver sy
caniy qua allaba a silabn nos va delelrcando su
crstalina verdad”. Moseoiros simplomants agregaria-
moE cue EU ElENciosa a la vez g Je annars vas hoy es
capie U lloger integro a michos lectoras. Lo kamos
acempafado a leor sus varsas en dislinlos lugares:
E3 Surgio Haméndez (Chillin, 1021), posta anzlada
an |a provinzia, mds  especiflcamento Rubla v s
Chillin, conaidessca “su palria chica". Desdg all’ a
paEsar de o ol as cercanas v Infanas geogralias,
slencigsamants ha expandide sus vocablos con los
qua Fa zabide Yransformer bo colidiano en varsos
mgnos d ser Bpraciedos por lodos aquelloc que
puslan de 8 beliera on lods su saplendar,

Ahorg bien, osls silencloza Trabajador d=l verzn
¥ b palabra ve raunido lo wedular de sUS versus o
un libro entaldgizo de balla y pulsra faelura: Sol de
Invierna (Ediz.cnes Unlvarsidad dsl Blo-2ia, Con
vepcién, 20G2], lbro que e inicia con corderas y
esclarecidus palabras de uno de sus colagae de
oficio; el poeta y narador Herndn Lavin Garda,
desds haca af o8 Bvacir dads on Mdsico, Herndnde:
liel 8 8u vazacion de maesira, recure o seobro yo,
el poold para ascrioir =nbre su cotidianc 2cclonar:
“Soy sdlo prafisor posen un 178]a gris v Una oo b
18! re puedo tenar navia ni aulomavil! ni cass f
sngans en mi fuscldn ¢n loma refinsda’ hablo dad
Balla mundo v de la patria ! revise mil ceademos
201 segundo ¢ yo pasn mi programa. le Bmpia la
nariz & mig alumnos aungue nadic me paga, les
GEnles ignornnted me gacupen on la cara’ ma plsan
en lea micros , ma danigran, me ultmjan / més
viende yo & log qifiog, alumbra la makang, ¢
retdrmanas i su sli'o mis senlides,s sumédome en
Tl aruario conoclda™, _usgo 8l poeta S8 prGgunta
an vo? &tfa: "y Quisn cante delrds de los cristeles?
fnndie canta oetdds do los cristalas sdiv lu lluvia
cee entre las wmbes [ y los muerce lajos de

I.F'L“.\Pﬂ'r'.ll pargzbEran dormic o va-
lecidadesineraiblas £ Enlss sor-
525 de v poemy Otros Hardn,
nilr§ R “aflexisnar achira |2 rea-
lizado 2n 2u exislir; “0:roa harén
tambalear la noche & los mesa-
rea / otroe despodirén los frenes
o les veran llegar sigilosca
nosldlgheas v lenlus.s otras ma-

nzs repaelicin carldo &n1as osta- Wellington
cionea ! ooros habilaran jubil oses Rofes
8U 50 'edad bebiendo 207 los po- Vinidabenito

brea / no dojardn me ajos olroy
Jios que wean o mundo por los mios ¢ vo spenas
dejurd ostas palabras, setos balbusecs para cuands
va na eslé gljuno de o que tanie quise lavantn iy
Copa de le mafnans cn mi recue do’y

Tambicn su we2 s alea pard dar cuenla do sis
habaras: “Oue me perdene. Bl pobre parque cama /
poique Engo este lemo que Me he comprado a
plazs /paryuu lenge asta cama dnnade dusmma ! gue
al vieo me pordene & su suborbia®l. Divos pocmas
eslan dedicados a sus hormanos en e palabra Jornge
Tedll ar, Enrique Libn y Nloanor Purrn. Soterants 8 1a
Inewitakile llspada inmarcnsiblie mundo de los muer-
los, Bl poeta Nos dice: *Es tan orofiimen ol sue e =e
la muerle que ni esclavas muiunde ni pétalos de
rigve puedan va desperladn £ 83 1an arul 2| spafa
de la muzrle gue ni mares ni cisloa a3 pusden
COMPArar & asa nquodad op exie.. En sus Ultimaa
Sefales, leurios: “Deld 18 veidad en Lo munda do
hipacritas ! Busquo la ley en Ios Bberinkcs mas
oRCUrDS ¢ onird 2in guescs en lo jawn ca los leases
! eonliesc mi ceqrela™. Hubo 1zmblén A¢rnosos
nimerca en ¢sle dramatico espockiou'o § v 1al vez
pEa dumng ado WMETANG para que este Ahandona.
de abandone 2zte munde S aguedard gues frents =
e8ta pueia lamebroea /. Po- dllima =08 dice su
Uitime Diseo: "Antes d¢ dejer de reaploar ¢ anles do
reflirarme detinilivamente da st isgo f no pengan
nlgiquicra un Gristo enlie 11 iy TanNos / por U senrisa
¥ W mireds Y que oso sea 8l paralsy™,

He aqui una voz qua._ alojada do circulas aficiales
u oficiosos, Ingra cantar a tode su enterme y I hace
COn ias armas o8 su disdtana salabra, la de un soaa
de vardad, £se o v otro gque Seraio Hernandez.
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